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PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS 

2018 m. balandžio 11 d. Nr. S-171
Vilnius


Lietuvos Respublikos švietimo ir mokslo ministerija (toliau – Klientas), atstovaujama Kliento kanclerio Tomo Daukanto, veikiančio pagal Lietuvos Respublikos švietimo ir mokslo ministro 2016 m. gruodžio 14 d. įsakymu Nr. 24.1-09-P1-439 „Dėl įgaliojimų suteikimo ministerijos kancleriui Tomui Daukantui“ suteiktus įgaliojimus, viena šalis ir viešoji įstaiga „Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija“ (toliau – Paslaugų teikėjas), atstovaujama Komunikacijos ir teisių valdymo departamento vadovės Renatos Lebedevienės, veikiančios pagal 2015-02-18 generalinio direktoriaus įsakymą Nr. 1RA-21 „Dėl įgaliojimo pasirašyti sutartis“, kita šalis, toliau kartu vadinamos šalimis, o atskirai – šalimi, susitarė ir sudarė šią paslaugų teikimo sutartį (toliau – Sutartis).

Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme nustatytomis procedūromis. Sutarties sudarymo pagrindas – Paslaugų teikėjo 2018 m. kovo 21 d. pasiūlymas mažos vertės pirkimo neskelbiamos apklausos būdu „Informacinių vaizdo klipų transliavimo paslaugos“ ir Viešojo pirkimo (mažos vertės pirkimams) komisijos, sudarytos Lietuvos Respublikos švietimo ir mokslo ministro 2017 m. liepos 13 d. įsakymu Nr. V-568 „Dėl viešojo pirkimo (mažos vertės) komisijos sudarymo“, 2018 m. kovo 23 d. protokolas Nr. 2 „Viešojo pirkimo (mažos vertės pirkimams) komisijos posėdžio dėl mažos vertės pirkimo neskelbiamos apklausos būdu „Informacinio vaizdo klipo transliavimo paslaugos““.
I. SUTARTIES OBJEKTAS


1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja pagal Kliento užsakymą teikti paslaugą: LRT televizijos programoje transliuoti 30 (trisdešimties) sek. trukmės socialinio pobūdžio vaizdo klipą (toliau – Klipas), skirtą skatinti mokinių tėvus reaguoti į patyčias tarp vaikų, stabdyti jas, patiems rodyti tinkamą pavyzdį, o Klientas įsipareigoja Paslaugų teikėjui perduoti visą transliacijoms reikalingą techninius reikalavimus atitinkančią vaizdo medžiagą ir už tinkamai suteiktas paslaugas sumokėti Sutartyje nustatytą atlyginimą.

2. Paslauga turi atitikti šias sąlygas:

2.1. Klipai turi būti transliuojami 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos;
2.2. Klipas turi būti transliuojamas kasdien, 3 kartus per dieną (per 30 dienų iš viso 90 kartų), iš visų Klipo transliacijų ne mažiau nei 50 proc. Klipų parodymų turi būti transliuojami nuo 18.00 val. iki 22.30 val.;
2.3. Klipas turi būti transliuojamas anonsų blokų pirmoje pozicijoje;
2.4. Prieš pradedant transliacijas Paslaugų teikėjas Klientui (atsakingiems asmenims) turi pateikti ir suderinti transliacijų grafiką. Kliento prašymu (el. paštu ar raštu), grafikas gali būti pakeistas.
II. SUTARTIES ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

3. Paslaugų teikėjas įsipareigoja:

3.1. teikti paslaugą  30 (trisdešimt) kalendorinių dienų šioje Sutartyje nustatyta tvarka;

3.2. tinkamai įvykdyti savo prievolę – suteikti Sutarties sąlygas atitinkančias, kokybiškas paslaugas Sutartyje nurodytais terminais už Sutartyje nurodytą kainą, savo rizika bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, paslaugų teikimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius, žinias;

3.3. Kliento reikalavimu pranešti jam visą informaciją apie paslaugų suteikimą ar teikimo eigą; 

3.4. raštu informuoti Klientą apie rekvizitų pakeitimus;

3.5. Kliento reikalavimu nedelsdamas pateikti Klientui ataskaitą apie paslaugos teikimo eigą;
3.6. suteikęs Klipų transliavimo paslaugas, Paslaugų teikėjas turės pateikti Klientui paslaugų ataskaitą, t. y. pasiektą LRT televizijos programos LRT auditoriją.

4. Klientas įsipareigoja:

4.1. teikti reikalingus duomenis ir informaciją, reikalingą paslaugai atlikti;
4.2. garantuoti vaizdo medžiagos techninę kokybę, prisiimti visišką atsakomybę už vaizdo medžiagos turinį ir pateikimo formą, autorių bei gretutinių teisių subjektų teises ir teisėtus interesus bei atitikimą Lietuvos Respublikos norminių teisės aktų reikalavimams;
4.3. už laiku ir kokybiškai suteiktas paslaugas sumokėti 8 494,20 Eur (aštuonis tūkstančius keturis šimtus devyniasdešimt keturis eurus 20 ct), įskaitant 21 proc. pridėtinės vertės mokestį (PVM), pagal gautą PVM sąskaitą faktūrą per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos, pervedant lėšas į Paslaugų teikėjo sąskaitą, nurodytą Sutarties rekvizituose. Paslaugų kaina galutinė ir dėl pasikeitusių mokesčių nekeičiama, išskyrus tą atvejį, kai pasikeičia Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymu nustatytas PVM tarifas. Tokiu atveju mokestis mokamas pagal įstatymo nustatytą tarifą, be atskiro Sutarties pakeitimo;
5. Paslaugų kaina apima visas patirtas ir galimas patirti Paslaugų teikėjo išlaidas, teikiant paslaugas. 

III. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR NUTRAUKIMAS

6. Sutartis įsigalioja nuo pasirašymo dienos ir galioja iki sutartinių įsipareigojimų įvykdymo.

7. Sutartis gali būti nutraukta šalių susitarimu arba vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 straipsnio nuostatomis.
IV. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS

8. Sutarties šalis, uždelsusi laiku pagal šią Sutartį įvykdyti savo įsipareigojimus, už kiekvieną uždelstą dieną moka 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo neįvykdytų įsipareigojimų vertės.

9. Sutartyje neaptartos sąlygos sprendžiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.716–6.724 straipsnių nuostatomis.


10. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeičiamos, išskyrus Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytas išimtis. Sutarties patikslinimai ir papildymai įforminami šalių susitarimu, kuris yra neatsiejama šios Sutarties dalis.


11. Perdavimo–priėmimo aktas ir suderintas transliacijos grafikas yra neatsiejama Sutarties dalis.

12. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po vieną kiekvienai šaliai.

13. Ginčai dėl šios Sutarties sprendžiami derybų būdu, o nesusitarus – įstatymų nustatyta tvarka.

Šalių adresai ir rekvizitai
Klientas

Biudžetinė įstaiga Lietuvos Respublikos švietimo ir mokslo ministerija, juridinio asmens kodas 188603091, A. Volano g. 2, LT-01516 Vilnius, tel. (8 5) 2191190, el. p. smmin@smm.lt

Atsisk. sąsk. Nr. LT44 7300 0101 3799 2240, „Swedbank“, AB, b. k. 73000
Paslaugos teikėjas

Viešoji įstaiga „Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija“, juridinio asmens kodas 124241078, PVM mokėtojo kodas LT242410716, adresas S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius tel. (8 5), 236 3121 el. p.  

Atsisk. sąsk. Nr. LT884010042400043899, AB Luminor bankas, banko kodas 40100. 

Įregistruota Juridinių asmenų registre.
Sutarties šalių parašai

Klientas

Ministerijos kancleris

           ______________

          Tomas Daukantas
Paslaugų teikėjas

Komunikacijos ir teisių valdymo 

departamento vadovė                                                                        Renata Lebedevienė
Švietimo ir mokslo ministerijos atstovas, atsakingas už sutarties sudarymą ir vykdymą

Aida Janionytė, Komunikacijos skyriaus vyriausioji specialistė, tel. (8 5) 2191172
